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PADOMES LEMUMS Nr. .../2012/ES
(... gada ...)

par to, lai noslegtu noligumu, ar ko izveido asociaciju
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,

un Centralameriku, no otras puses

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 217. pantu saistiba ar 218. panta

6. punkta a) apaksSpunktu,
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu’,

... piekriSana (Oficidlaja Veéstnesi vél nav publicéta).
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ta ka:

(1)

@)

®)

4)

®)

Padome 2007. gada 23. aprili pilnvaroja Komisiju Eiropas Savienibas varda risinat sarunas
par asociacijas noligumu ar Centralameriku. 2010. gada 10. marta tika grozitas sarunu

norades, lai ieklautu Panamu sarunu procesa.

Minétas sarunas noslédzas Eiropas Savienibas, Latinamerikas un Karibu jiiras regiona
valstu augstaka limena sanaksmé, kura notika 2010. gada maija Madrid€, un2011. gada
22. marta tika paraf€ts noligums, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas

dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses (turpmak “noligums”).

Saskana ar Padomes .. Lémumu Nr. ../2012/ES " noligums Savienibas varda ir parakstits ..,

nemot véra ta noslégsanu, un noliguma IV dalu pieméro provizoriski.
Noligums biitu jaapstiprina.

Noligums neietekmé dalibvalstu iegulditaju tiesibas gut labumu no labveligaka rezima, kas
paredzets jebkura ar ieguldijumiem saistita noliguma, kura kada no dalibvalstim un kada

no parakstitdjam Centralamerikas republikam ir puses.

OVL...
OV: ligums ievietot Emuma 16374/11 numuru un publikacijas atsauci.
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(6)

(7)

®)

©)

Ieveérojot Liguma 218. panta 7. punktu ir lietderigi Padomei pilnvarot Komisiju apstiprinat
tos grozijumus geografiskas izcelsmes norazu saraksta, kurus Intelektuala ipaSuma
apakskomiteja ieteikusi Asociacijas komitejaiapstiprinaSanai Asociacijas padome

ieverojot noliguma 247. pantu un 274. panta 2. punkta a) apakSpunktu.

Ir lietderigi noteikt attiecigas procediras, lai atbilstigi noligumam aizsargatu geografiskas

izcelsmes norades.

Atbilstigi noliguma 356. pantam ir lietderigi precizét, ka noligumu neinterprete ka tadu,
kas pieskir tiesibas vai uzliek saistibas, uz kuram var tie$iatsaukties Savienibas vai

dalibvalstu tiesas.

Noliguma noteikumi, uz kuriem attiecas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu tresas
dalas V sadalas darbibas joma, Apvienotajai Karalistei un Irijai ir saisto$i ka atseviskam
ligumslédzejam pusém, nevis ka Eiropas Savienibas dalai, ja vien Eiropas Savieniba kopa
ar Apvienoto Karalisti un/vai Iriju nav kopigi pazinojusas Centralamerikas pusei, ka
Apvienotajai Karalistei vai Irijai noteikumi ir saisto$ika Eiropas Savienibas dalai saskana
ar Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu pievienoto
Protokolu Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas

un tiesiskuma telpu.
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(10) Ja Apvienotajai Karalistei un/vai Irijai noteikumi vairs nav saistosi ka Eiropas Savienibas
dalaisaskana ar Protokola Nr. 21 4.a pantu, Eiropas Savienibai kopa ar Apvienoto Karalisti
un/vaiIriju nekavéjoties jainformé Mongolija par jebkadam izmainam to nostaja, un $ada
gadTjuma tam noliguma noteikumiem tam joprojam ir jabiit saistoSiem katrai atseviski. Tas
pats attiecas uz Daniju saskana ar Protokolu Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots

minétajiem ligumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So Savienibas varda apstiprina noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas

—_ . —_ *
dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses1 )

2. pants

Padomes prieksseédétajs noriko personu vai personas, kas tiesigas Savienibas varda sniegt noliguma
353. panta 2., 3. un 4. punkta paredz€to pazinojumu, lai paustu Savienibas piekriSanu uznemties

noliguma saistibas.

3. pants

Noliguma 247. panta nolikos noliguma grozijumus, ko veic ar Asociacijas padomes lemumiem péc
Intelektuala paSuma apakskomitejas ierosinajuma attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém,
Eiropas Savienibas varda apstiprina Komisija. Ja ieinteres€tas personas pec iebildumiem attieciba
uz kadu geografiskas izcelsmes noradi nevar vienoties, Komisija pienem nostaju, pamatojoties uz
procediiru, kas noteikta 15. panta 2. punkta Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 (2006. gada

20. marts) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un

cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu?.

Leémums ir publicéts OV ..., kopa ar [émumu par parakstiSanu.
OV: lugums 1. zemsvitras piezZimé ievietot noliguma 16396/11 publikacijas atsauci.
2 OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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4. pants

1. Nosaukumu, kas aizsargats ar noliguma X VIII pielikumu (Aizsargatas geografiskas
izcelsmes norades), drikst izmantot visi uzgéméji, kuri tirgo attiecigajai specifikacijai
atbilstigus lauksaimniecibas produktus, partikas produktus, vinus, aromatiz&tos vinus vai

stipros alkoholiskos dz&rienus.

2. Dalibvalstis un Eiropas Savienias iestades piemero noliguma 246. panta paredzeto

aizsardzibu, tostarp p&c ieinteresétas personas pieprasijuma.
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5. pants
Noligumu neinterpreté ka tadu, kas pieskir tiesibas vai uzliek saistibas, uz kuram var tieSiatsaukties
Savienibas vai dalibvalstu tiesas.

6. pants

Sis Emums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,
Padomes varda —
priekssédetajs
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